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Products Solutions Services

Struc¢né pokyny k obsluze
Liquiphant FTL64

vibra¢ni
Limitni hladinovy spina¢ pro kapaliny pro aplikaci
ve vysokych teplotach

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze néleziciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni z nasledujicich zdroja:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Souvisejici dokumentace Liquiphant FTL64

1 Souvisejici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =

1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu

2.1 Symboly

2.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 O tomto dokumentu

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalSich skutecnostech, které nevedou ke
zranéni osob.
2.1.2 Elektrické symboly

= Uzemnéni
Uzemnéna svorka, uzemnéna pomoci zemniciho systému.

@ Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoli dal§iho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné zatizeni.

2.1.3 Znacky nastroji

@ ~ Plochy sroubovak

O« Kli¢ na inbusové Srouby

7 Kli¢ otevieny plochy

2.1.4 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

B Tip

Oznacuje dopliiujici informace
Odkaz na dokumentaci
Odkaz na jinou sekci

1., 2., 3. série krokill

2.1.5 Symboly v grafice

A, B, C... oohled

1,2, 3... cisla poloZek

4\ Prostor s nebezpecim vybuchu

X Bezpecny prostor (bez nebezpeci vybuchu)

Endress+Hauser 3



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquiphant FTL64

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Obsluha musi splnit néasledujici poZzadavky, aby mohla provadét nezbytné ukoly, napt . uvadéni

do provozu a udrzbu:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
kvalifikaci.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Musi si prostudovat a pochopit pokyny v ndvodu k obsluze a dopliikové dokumentaci.

» Respektovat a dodrZovat zakladni podminky

3.2 Urcené pouziti

= PouZivejte zafizeni pouze pro kapaliny

= Nespravné pouZiti miZe pfedstavovat nebezpeci

= Ujistéte se, Ze mé¥ici zafizeni je béhem provozu bez zdvad

= Zafizeni pouZivejte pouze pro média, vi¢i nimZ maji sméacené materidly odpovidajici uroven
odolnosti

= Neprekracujte ani nesniZujte pfislusné mezni hodnoty pro zatizeni
Dalsi podrobnosti naleznete v technické dokumentaci

3.2.1 Nespravné pouziti
Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
Dalsi nebezpedi

V disledku pfenosu tepla z procesu miiZe teplota skfiné elektroniky a v ni obsaZenych sestav
béhem provozu stoupnout na 80 °C (176 °F).

Nebezpeci popaleni pri kontaktu s povrchem!
» Je-li to potfeba, zajistéte ochranu pred dotykem, pfedejdete tak popdleni.

Vzhledem k poZadavkim IEC 61508 ohledné funkéni bezpeénosti je nutno dodrZovat
pfiloZzenou dokumentaci SIL.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pri praci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomicky podle federalnich/narodnich predpist.
3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpeci zranéni!
» Zarizeni provozujte pouze tehdy, je-li v Fadném technickém stavu, bez chyb a zavad.
» Za zajiSténi bezporuchového provozu zafizeni odpovidé provozovatel.
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Liquiphant FTL64 Prichozi prijeti a identifikace produktu

Upravy zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpec¢im.
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spolec¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, je-li to vyslovné povoleno.

» Dodrzujte federalni/narodni pfedpisy tykajici se opravy elektrického zafizeni.
» PouZivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvi od Endress+Hauser.
Prostredi s nebezpeéim vybuchu

Chcete-li eliminovat nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v prostfedi
s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu):
» Zkontrolujte typovy Stitek a ovérte, zda lze objednané zafizeni pouZit pro zamysleny ucel
v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
» Dodrzujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, ktera je nedilnou soucasti této

prirucky.
3.5 Bezpecnost produktu

Toto zafizeni je navrZzeno v souladu se spravnou technickou praxi, aby splfiovalo nejnovéjsi
bezpecnostni poZadavky, bylo fddné otestovano a opustilo tovarnu ve stavuy, ve kterém je
bezpetny pro provoz.

Spliiuje obecné bezpeénostni normy a zakonné poZadavky. Spliuje také smérnice EU uvedené
v prohlaseni o shodé EU specifického pro dané zafizeni. Endress+Hauser to potvrzuje
pfipojenim znacky CE na zafizeni.

4 Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.1 Vstupni prejimka

Béhem vstupni pfejimky zkontrolujte nasledujici aspekty:

O Jsou objednaci kédy na dodacim listé a Stitek na zafizeni identické?

O Je zboZi neposkozené?

O Shoduji se udaje na typovém Stitku s idaji na dodacim listu?

O V pripadé potfeby (viz typovy Stitek): Jsou poskytnuty bezpeénostni pokyny, napt. XA?

Pokud néktera z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte prodejni misto
vyrobce.

Endress+Hauser 5



Montéz Liquiphant FTL64

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto moZnosti:

= Specifikace typového Stitku

= Roz3ifeny objednaci kdd s rozpisem funkci zafizeni na dodacim listu

= Vyrobni ¢islo ze §titkl napiste do W@M Device Viewer
www.endress.com/deviceviewer. Zobrazuji se vSechny informace o méficim zafizeni spolu
s pfehledem rozsahu dodavané technické dokumentace.

= Zadejte sériové ¢islo na typovém §titku do aplikace Endress+Hauser Operations nebo
naskenujte 2D maticovy kéd na typovém Stitku pomoci aplikace Endress+Hauser Operations

4.2.1 Modul s elektronikou
ﬂ Elektronickou vloZku identifikujte pomoci objednaciho kédu na typovém Stitku.

4.2.2 Typovy Stitek
Informace, které jsou vyZadovany zakonem a jsou relevantni pro zafizeni, jsou uvedeny na
typovém Stitku.

4.3 Skladovani a pfeprava

43.1 Podminky skladovani
PouZivejte pivodni obal.

Teplota skladovani

=40 ...+80°C (40 ... +176 °F)

Volitelné: -50 °C (-58 °F), -60 °C (=76 °F)
Preprava zafizeni

= Zafizeni pfepravujte na misto méfeni v origindlnim obalu
= DrZte zafizeni za kryt, teplotni oddélovag, pfirubu nebo prodluZovaci trubku
Provedte vhodnd opatieni k ochrané natéru!

Vibra¢ni vidlicku neohybejte, nezkracujte ani neprodluzujte.

5 Montaz

A VAROVANI
Pri otevieni zafizeni ve vlhkém prostiedi dojde ke ztraté certifikovaného ochranného

kryti.

» Zafizeni otevirejte pouze v suchém prosttedi!

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montéz

Pokyn k montézi

= Libovolna orientace pro zatizeni s kratkou trubkou do cca 500 mm (19,7 in)

= Vertikalni orientace shora pro zafizeni s dlouhou trubkou

® Minimalni vzdéalenost mezi Spi¢kou vidlice a sténou nadrZe nebo sténou potrubi:
10 mm (0,39 in)

A0042329
1 Priklady instalace pro nddobu, nddrzZ nebo trubku

1 Izolace nadoby (priklad s teplotnim oddélovacem)
Pokud jsou procesni teploty vysoké, zarizeni by mélo byt soucdsti izolacniho systému nddoby, aby se
zabrdnilo zahfivdni elektroniky v diisledku tepelného zdieni nebo konvekce.

5.1 PoZadavky na montaz

Vrypy nebo narazy zptisobi pos§kozeni potaZeného povrchu pfistroje.
» Dbejte na to, aby se s pfistrojem béhem veSkerych montéznich praci zachédzelo radné
a profesionalné.

5.1.1 Vezméte v tivahu spinaci bod
Néasleduji typické spinaci body v zavislosti na orientaci limitniho spinace hladiny.

Endress+Hauser 7



Montaz Liquiphant FTL64

Voda +23 °C (+73 °F)

Minimalni vzdalenost mezi Spickou vidlice a sténou nadrZe nebo sténou potrubi:
10 mm (0,39 in)
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2 Typickeé spinaci body. Jednotka méreni mm (in)
A Montdz shora

B Montdz zespodu

C  Instalace ze strany

D Spinaci bod

5.1.2 Zohlednéte viskozitu

Hodnoty viskozity
= Nizka viskozita: < 2 000 mPa-s
= Vysoka viskozita: > 2 000 ... 10000 mPa-s

Nizka viskozita

ﬂ Je mozZné umistit vidlici do instala¢niho pouzdra.

o 7 =

=l

/

> 25 (0.98)

> @50 (1.97)

A0042333

3 Priklad instalace pro nizkoviskdzni kapaliny. Jednotka méreni mm (in)

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montaz

Vysoka viskozita

Kapaliny s vysokou viskozitou mohou vést ke zpoZdéni pfi spinani.
» Ujistéte se, Ze kapalina miiZze bez problémt stékat z vidlice.
» Odstrarite otfepy z povrchu pouzdra.

ﬂ Vidlice musi byt umisténa vné montazniho pouzdra!

o

v /| &3

nine

> 40 (1.57)

A0042335

4 Priklad instalace pro vysoce viskézni kapaliny. Jednotka méreni mm (in)

5.1.3 Vyhnéte se vzniku nanost
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5 Priklad instalace pro vysoce viskézni procesni média

Endress+Hauser 9



Montéz Liquiphant FTL64
5.1.4 Zohlednéte mezeru
[
o o o 20 %mﬂ:ﬁ@ —
A0042340
6 Zohlednéte mezeru mimo nddrz

5.1.5

Podepfrete zafizeni

Pokud je zafizeni nespravné podepieno, otfesy a vibrace mohou poskodit potaZeny

povrch.

» PouZivejte pouze vhodné podpéry.

Podepfeni pro pfipad vyrazného dynamického zatiZeni. Maximalni bo¢ni nosnost trubkovych

nastavcu a senzor: 75 Nm (55 1bf ft).

10
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Liquiphant FTL64

Montaz

7 Priklady podepreni pro pfipad dynamického zatiZeni

5.2 Montaz zarizeni

5.2.1 PoZadovany nastroj

= Stranovy kli¢ pro montaZ snimace

= Inbusovy kli¢ pro zajistovaci sroub pouzdra

5.2.2 Instalace

Nastaveni orientace vibraé¢ni vidlicky pomoci znacky

Oznaceni mliZze zahrnovat tyto aspekty:
= informace o materialu, nazev zavitu nebo krouzek na Sestihranné matici

= Symbol Il na zadni strané ptiruby

Endress+Hauser
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Montéz Liquiphant FTL64

A0042348

8 Oznaceni pro zarovndni vibracni vidlicky

Montaz do potrubi

= Rychlost proudéni az 5 m/s s viskozitou 1 mPa-s a hustotou 1 g/cm? (SGU).
Zkontrolujte spravné fungovani pfi jinych podminkéach procesntho média.

= Tok nebude vyznamné omezen, pokud je vibra¢ni vidlicka spradvneé orientovana a oznaceni
sméfuje ve smeéru pritoku.

= Oznaceni je viditelné po instalaci.

A0034851

9 Instalace do potrubi (vezméte v tivahu polohu vidlice a oznaceni)

ZasSroubovani zarizeni

= Otacejte pouze $estihrannym Sroubem, 15 ... 30 Nm (11 ... 22 lbf ft)
= Neotacejte kryt!

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Montaz

A0042423

10  ZaSroubovdni zafizeni

Zarovnani kabelové vyvodky

am
\°

ﬁ;
R 4,4
1T

3.5 Nm

>¢

A0042355

11  Pouzdro s vnéjsim pojistnym sroubem a odkapdvaci smyckou
ﬂ Pojistny sroub neni pii dodani dotaZen.

1. Uvolnéte vnéjsi zajistovaci §roub (maximalné o 1,5 otacky).

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

2. Otocte kryt, vyrovnejte kabelovy vstup.
= Vyvarujte se vlhkosti v krytu, zajistéte vytvoreni smycky, kterd umozni odvod
vlhkosti.

3. Dotéhnéte vnéjsi zamykaci Sroub.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZzadovany nastroj

» Sroubovék pro elektrické p¥ipojeni
= Inbusovy kli¢ na Sroub zdmku krytu

6.2 PoZadavky na pripojeni

6.2.1 Kryt se zajistovacim Sroubem
V ptipadé pfistroji uréenych k pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu s ur¢itym typem
ochrany je kryt utésnén zajistovacim sroubem.

Pokud neni zajistovaci Sroub umistén spravng, kryt nemiZe zajistit bezpe¢né utésnéni.

» Oteviete kryt: Povolte Sroub zdmku krytu maximalné dvéma otdc¢kami, aby Sroub nevypadl.
Nasad'te kryt a zkontrolujte tésnéni krytu.

» Zaviete kryt: NaSroubujte kryt bezpe¢né na pouzdro a ujistéte se, Ze je pojistny Sroub
spravné umistén. Mezi krytem a pouzdrem by neméla byt Zddna mezera.

B
i 4% R
S

12 Kryt se zajiStovacim Sroubem

<

A0039520

6.2.2 Pfipojeni ochranného uzemnéni (PE)
Ochranny zemnici vodi¢ pfistroje musi byt pfipojen pouze v pfipadé, Ze je provozni napéti
pristroje > 35 Vpcnebo > 16 Vuc eff.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Je-li pfistroj pouZivan v mistech s nebezpecim vybuchu, musi byt za vSech okolnosti pfipojen

do systému ochranného pospojovani, a to bez ohledu na provozni napéti.

ﬂ Plastovy kryt se dodava s pfipojenim externiho ochranného uzemnéni (PE), nebo bez néj.
Pokud provozni napéti elektronické vlozky ¢ini < 35 V, plastovy vnéji plast nema vnéjsi
pripojku pro ochranné uzemnéni.

6.3 Pripojeni zafizeni

ﬂ Zavit pouzdra
Zavit modulu elektroniky a pfipojovaciho modulu je opattfen lubrikacnim lakem.
Neptidavejte dalsi mazivo.

6.3.1 Dvouvodi¢ova AC verze (elektronicka vlozka FEL61)

= Dvouvodicova AC verze

= Spind z4téZ pfimo do napéjeciho obvodu pfes elektronicky spina¢; vZidy zapojte do série se
Zatézi

= Funkdni testovani bez zmény hladiny
Funkeéni test pristroje 1ze provést pomoci testovaciho tlacitka na elektronické vloZce.

Napajeci napéti
U=19...253 V¢, 50 Hz/60 Hz
Zbytkové napéti pii sepnuti: typicky 12 V
DodrZujte nasledujici informace vyplyvajici z IEC/EN 61010-1: Pro pristroj zajistéte

vhodny jisti¢ a omezte proud na 1 A, napt. prostfednictvim instalace (pomalé) pojistky
1 A na fazi (nikoli nulovém vodici) napajeciho okruhu.

Odebirany pfikon
S<2VA

Spotieba proudu
Zbytkovy proud pfi blokovani: I < 3,8 mA

V pfipadé pfetiZeni nebo zkratu ¢ervend LED blikd. Kontrolujte pfetiZeni nebo pfitomnost
zkratu vZdy jednou za 5 s. Test je deaktivovan po 60 s.

Pripojitelna zatéz

® Z4té7 s minimalnim trvalym vykonem / jmenovitym vykonem 2,5 VA pfi 253 V (10 mA)
nebo 0,5 VA pii 24 V (20 mA)

® Zaté7 s maximalnim trvalym vykonem / jmenovitym vykonem 89 VA pfi 253 V (350 mA)

nebo 8,4 VA pti 24 V (350 mA)
= S ochranou proti pfetiZeni a zkratu

Chovéani vystupniho signalu

= OK stav: zatéZ zapnuta (sepnuto)
= ReZim poZadavku: zatéZ vypnuta (blokovéno)
= Alarm: zatéZ vypnuta (blokovéano)

Endress+Hauser 15



Elektrické pfipojeni

Liquiphant FTL64

Piirazeni svorek

VZdy pfipojte externi zatéZ. Elektronicka vloZka ma integrovanou ochranu proti zkratu.

U=19..253 VAC
I max: 350 mA
L1 N

com ”* ”/p - /l

MINTI

® @@IO1

2

S]

1A

| E—

PE L1 N

® 13

16

Dvouvodicovd AC elektronickd vlozka FEL61

A0036060
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Reakce spinaného vystupu a signalizace

RD YE GN O

. _\C')/_ _\‘/_ Ll IL = (N)
K

(N

/
N

’

A0031901

14 Reakce spinaného vystupu a signalizace, elektronickd vlozka FEL6 1

MAXNastaveni spinace DIP pro reZim maximdini bezpe¢nosti
MIN Nastaveni spinace DIP pro reZim minimdlni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro varovdni nebo alarm

YE Zlutd LED, stav spinace

GN Zelend LED, provozni stav, zafizeni zapnuto

I, Zatézovy proud piepnut na priichod

Endress+Hauser 17



Elektrické pripojeni

Liquiphant FTL64

Pomdticka pro vybér relé

1.5+
134 -« - - - - v

T T T T T T T

20 24 27 43 48 53 60 110 121 207 230

253

15  Doporuceny minimdlni trvaly vykon / jmenovity vykon pro zatiZeni

S Trvaly vykon / jmenovity vykon v jednotkdch [VA]
U  Provozni napétive [V]

ReZim AC
= Provozni napéti: 24 V, 50 Hz/60 Hz
= Trvaly vykon / jmenovity vykon: > 0,5 VA, < 8,4 VA

= Provozni napéti: 110 V, 50 Hz/60 Hz
= Trvaly vykon / jmenovity vykon: > 1,1 VA, < 38,5 VA

® Provozni napéti: 230V, 50 Hz/60 Hz
= Trvaly vykon / jmenovity vykon: > 2,3 VA, < 80,5 VA
6.3.2 Ttivodicové provedeni DC-PNP (elektronicka vlozka FEL62)

= Ttivodicova DC verze

A0042052

= [dealné ve spojeni s programovatelnymi logickymi kontroléry (PLC), moduly DI podle
EN 61131-2. Pozitivni signél na spinaném vystupu elektronického modulu (PNP)

» Funkéni testovani bez zmény hladiny

Funkeéni test pristroje lze provést pomoci testovaciho tla¢itka na elektronické vloZce nebo
pomoci testovaciho magnetu (Ize objednat jako volitelné vybaveni) pfi zavieném krytu.

18
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Napajeci napéti

A VAROVANI

NepouZiti predepsané napdjeci jednotky.

Nebezpedi smrtelného urazu zdsahem elektrického proudul!

» FEL62 miZe byt napajena pouze pfistroji s bezpe¢nou galvanickou izolaci, jak je stanoveno
vIEC 61010-1.

U=10..55Vp

ﬂ Dodrzujte nasledujici podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro zafizeni vhodny jisti¢
a omezte proud na 500 mA, napf. instalaci pojistky 0,5 A (pomala) do napajeciho
obvodu.

Odebirany pfikon

P<0O5W

Spotfeba proudu

[ < 10 mA (bez zatéze)

V pfipadé pretiZeni nebo zkratu ¢ervend LED blika. Kontrolujte pfetiZeni nebo pfitomnost

zkratu vZdy jednou za 5 s.

Zatézovy proud

[ <350 mA s ochranou proti pretiZeni a zkratu

Elektricka kapacita zatéze

C<0,5yFpti55V,C<1,0pFpii 24V

Zbytkovy proud

1< 100 pA (pro blokovany tranzistor)
Zbytkové napéti

U < 3V (pfi prepnuti pfes tranzistor)
Chovani vystupniho signalu

= OK stav: pfepnuto pfes
= ReZim poZadavku: blokovan
= Alarm: blokovan
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Elektrické pfipojeni

Liquiphant FTL64

Piirazeni svorek

B
K
e 350 A 1| Tue 350 mA
1 L

Lo lo U 55V
coM MAX 0.7 p - /| . @@@
M\NfE I_l_l_l

1@ 1@y © 1 13 M12
/ T
(@) 408)
v 134
/
~—]—
K
05A K
PE L+ L- L+ L_
A0036061
16  Trivodicové provedeni DC-PNP, elektronickd vlozka FEL62
A Pripojeni se svorkami
B Pripojeni s konektorem M12 v krytu podle normy EN 61131-2
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Reakce spinaného vystupu a signalizace
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17  Chovdni spinaného vystupu a signalizace, elektronickd vlozka FEL62

MAXNastaveni spinace DIP pro reZim maximdini bezpe¢nosti
MIN Nastaveni spinace DIP pro rezim minimdlIni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro vystrahu ¢i alarm

YE Zlutd LED stav piepnuti

GN Zelend LED, provozni stav, pristroj zapnuty

I, ZdtéZovy proud prepnut na priichod

6.3.3 Univerzalni proudové pfipojeni na vystup relé (elektronicka vlozka FEL64)

= Spind zatéZe pres dva bezpotencidlové prepinaci kontakty

= Dva galvanicky oddélené pfepinaci kontakty (DPDT), oba pfepinaci kontakty spinaji
soucasneé

» Funkéni testovani bez zmény hladiny. Funkéni test pristroje 1ze provést pomoci testovaciho
tlacitka na elektronické vloZce nebo pomoci testovaciho magnetu (lze objednat jako
volitelné vybaveni) pfi zavieném krytu.

A VAROVANI

Chyba na elektronické vloZce miiZe zpisobit pfekro¢eni pFipustné teploty pro povrchy
bezpecné na dotyk. To pfedstavuje nebezpedi popaleni.

» V pfipadé chyby se nedotykejte elektroniky!
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Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

Napajeci napéti
U=19...253 Ve, 50Hz/60 Hz / 19 ... 55 V¢

DodrZujte nasledujici podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro zafizeni vhodny jisti¢
a omezte proud na 500 mA, napf. instalaci pojistky 0,5 A (pomala) do napajeciho
obvodu.

Odebirany piikon

S<25VA,P<13W

Pripojitelna zatéz

Napéti se pfepina prostfednictvim dvou beznapétovych piepinatelnych kontaktda (DPDT)

® [,c<6A(Exde4 A), U~ <253V AC; P~ < 1500 VA, cos ¢ =1, P~ < 750 VA, cos ¢ > 0,7
® [pc<6A(Exde4A)na30VDCIDC<0,2Anal25V

Podle I[EC 61010 plati nasledujici: celkové napéti z reléovych vystupi a napajeciho zdroje
<300 V.

PouZijte elektronickou vloZzku FEL62 DC PNP pro malé stejnosmérné zatéZové proudy, napr.
pro pripojeni k PLC.

Material kontaktil relé: stfibro/nikl AgNi 90/10

Pii pfipojovani pfistroje s vysokou indukénosti osad'te potlacovac jisker pro ochranu reléového
kontaktu. Tavna pojistka (v zavislosti na pripojené zatézi) chrani kontakty relé v pfipadé
zkratu.

Oba kontakty relé se prepinaji zarovern.

Chovani vystupniho signalu

= Stav OK: relé pod napétim
s ReZim poZadavku: relé neni pod napétim
s Alarm: relé neni pod napétim
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni
Prifazeni svorek
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18  Univerzdlni proudové pfipojeni na vystup relé, elektronickd viozka FEL64
1 Piipremosténi funguje vystup relé s logikou NPN
2 Pfipojitelnd zdtez
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Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

Reakce spinaného vystupu a signalizace
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19  Chovdni spinaného vystupu a signalizace, elektronickd vlozka FEL64
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A0033513

MAX Nastaventi spinace DIP pro rezim maximdlni bezpecnosti
MIN Nastaveni spinace DIP pro rezim minimdlIni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro alarm

YE Zlutd LED stav piepnuti

GN Zelend LED, provozni stav, pristroj zapnuty

6.3.4 Stejnosmérné piipojeni, vystup relé (elektronicka vlozka FEL64 DC)

= Spind z&téZe pres dva bezpotencidlové pfepinaci kontakty

= Dva galvanicky oddélené prepinaci kontakty (DPDT), oba pfepinaci kontakty spinaji
soucasneé

= Funkéni testovani bez zmény hladiny. Funkéni zkousku celého pfistroje lze provést pomoci
testovaciho tlacitka na elektronické vloZce nebo pomoci testovaciho magnetu (lze objednat
jako volitelné vybaveni) pfi zavieném krytu.

Napajeci napéti
U=9..20 VDC

DodrZujte nasledujici podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro zafizeni vhodny jisti¢
a omezte proud na 500 mA, napf. instalaci pojistky 0,5 A (pomala) do napajeciho
obvodu.

Odebirany piikon
P<1,0W
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Pfipojitelna zatéz
Napéti se ptepina prostfednictvim dvou beznapétovych piepinatelnych kontaktt (DPDT)

s [,c<6A(Exde4 A),U~<253V AC;P~<1500VA, cosp=1,P~< 750 VA, cos ¢ >0,7
®# [pc<6A(Exde4A)naDC30V,IDC<0,2Anal25V

Podle IEC 61010 plati nésledujici: celkové napéti z vystuptl relé a napajeciho zdroje < 300 V

PouZijte idedlné elektronickou vloZzku FEL62 DC PNP pro malé stejnosmeérné zatéZové proudy,
napf. pfipojeni k PLC.

Material kontakti relé: sttibro/nikl AgNi 90/10

P1i pfipojovani pristroje s vysokou indukénosti zajistéte hasenti jisker pro ochranu reléového
kontaktu. Tavna pojistka (v zavislosti na pfipojené zatézi) chrani kontakty relé v pfipadé
zkratu.

Chovani vystupniho signalu

= Stav OK: relé pod napétim
= Rezim poZadavku: relé neni pod napétim
= Alarm: relé neni pod napétim

Piirazeni svorek
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=

A0037685

20  Stejnosmérné pfipojeni s reléovym vystupem, elektronickd vlozka FEL64 DC

1  Pripremosténi funguje vystup relé s logikou NPN
2 Pripojitelnd zdtéz
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Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

Reakce spinaného vystupu a signalizace

A

([
o
/CI)\-
N
/,\-
_A

wx L]
t0 D‘ o o
MIN L} ® O ¢
VH U o o %

(3 % e % |

21  Chovani spinaného vystupu a signalizace, elektronickd vlozka FEL64 DC
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A0033513

MAX Nastaventi spinace DIP pro rezim maximdlni bezpecnosti
MIN Nastaventi spinace DIP pro rezim minimdlIni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro alarm

YE Zlutd LED stav piepnuti

GN Zelend LED, provozni stav, pristroj zapnuty

6.3.5 Vystup PFM (elektronicka vlozka FEL67)

= Pro pfipojeni spinacich jednotek Nivotester FTL325P a FTL375P od Endress+Hauser
= Pfenos signalu PFM; pulzni frekvenéni modulace je spole¢né s dvouZilovym kabelem
pfevrstvena pres napajeci zdroj
= Funkéni testovani bez zmény hladiny:
= Funkéni test pfistroje 1ze provést pomoci testovaciho tlacitka na elektronické vloZce.
= Funkéni test je moZno rovnéz vyvolat odpojenim napajeciho napéti, nebo spustit pfimo
prostfednictvim spinacich jednotek Nivotester FTL325P a FTL375P.

Napajeci napéti

U=9,5..12,5Vp

Ochrana proti pfepélovéani

ﬂ DodrZujte nésledujici pokyny podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro zafizeni vhodny jistic.

Odebirany ptikon
P <150 mW s Nivotester FTL325P nebo FTL375P
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Liquiphant FTL64 Elektrické pfipojent

Chovani vystupniho signalu

= Stav OK: MAX provozni rezim 150 Hz, MIN provozni rezim 50 Hz
® ReZim poZadavku: MAX provozni rezim 50 Hz, MIN provozni rezim 150 Hz
= Alarm: MAX/MIN provozni rezim 0 Hz

Piirazeni svorek

A B

M12

L+ L- PE

AD036065

22 Vystup PFM, elektronickd vlozka FEL67

A Pripojeni se svorkami

B Pripojovaci vedeni s konektorem M12 podle normy EN 61131-2
7/ 8:Nivotester FTL325P 1 CH, FTL325P 3 CH vstup 1

33/ 34:Nivotester FTL325P 3 CH vstup 2

37/ 38:Nivotester FTL325P 3 CH vstup 3

d4/ d2:Nivotester FTL375P vstup 1

z4/ 2z2:Nivotester FTL375P vstup 2

z6/ d6: Nivotester FTL375P vstup 3
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Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

Pfipojovaci kabel

= Maximalni odpor kabelu: 25 Q na jadro
= Maximalni elektrickd kapacita kabelu: < 100 nF
= Maximalni délka kabelu: 1000 m (3281 ft)

Reakce spinaného vystupu a signalizace
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23 Chovdni pfi spindni a signalizaci, elektronickd vlozka FEL67

MAXNastaventi spinace DIP pro rezim maximdlni bezpecnosti
MIN Nastaveni spinace DIP pro reZim minimdlni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro alarm

YE Zlutd LED stav piepnuti

GN Zelend LED, provozni stav, pristroj zapnuty

Spinace pro MAX/MIN na elektronické vloZce a spinaci jednotce FTL325P se musi
nastavit v souladu s danou aplikaci. Jediné tehdy je moZné fadné provést funkéni test.
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

6.3.6 Dvouvodi¢ovy NAMUR > 2,2 mA / < 1,0 mA (elektronicka vlozka FEL68)

= Pro pfipojeni k oddélovacim zesilovacim podle NAMUR (IEC 60947-5-6), napf. Nivotester
FTL325N od Endress+Hauser

= Pro pfipojeni k oddélovacim zesilova¢im tfetich stran podle NAMUR (IEC 60947-5-6), musi
byt zajiSténo trvalé napéjeni elektronické vlozky FEL68.

= Prenos signalu na hrané H-L 2,2 ... 3,8 mA/0,4 ... 1,0 mA podle NAMUR (IEC 60947-5-6)
na dvouzilovém kabelu

= Funkéni testovéni bez zmény hladiny. Funkéni test pristroje lze provést pomoci testovaciho
tlacitka na elektronické vloZce nebo pomoci testovaciho magnetu (lze objednat jako
volitelné vybaveni) pfi zavieném krytu.
Funkéni test je moZno rovnéz vyvolat odpojenim napajeciho napéti, nebo spustit pftimo
prostfednictvim spinacich jednotek Nivotester FTL325N.

Napajeci napéti
U=38,2 Vpct20%
ﬂ DodrZujte nésledujici pokyny podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro zafizeni vhodny jistic.

Spotfeba energie
NAMUR IEC 60947-5-6
<6mWsI<1lmA;<38mWsI=35mA

Pripojeni datového rozhrani
NAMUR IEC 60947-5-6

Chovéani vystupniho signalu

= OK stav: vystupni proud 2,2 ... 3,8 mA
= ReZim poZadavku: vystupni proud 0,4 ... 1,0 mA
= Alarm: vystupni proud < 1,0 mA
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Elektrické pfipojeni

Liquiphant FTL64

Piirazeni svorek
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24 Dvouvodicovy NAMUR > 2,2 mA / < 1,0 mA (elektronickd vlozka FEL68)
A Pfipojeni se svorkami
B Pripojovaci vedeni s konektorem M12 podle normy EN 61131-2
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Liquiphant FTL64 Elektrické pripojeni

Reakce spinaného vystupu a signalizace
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25  Reakce spinaného vystupu a signalizace, elektronickd vlozka FEL68

MAX Nastaventi spinace DIP pro rezim maximdlni bezpecnosti
MIN Nastaveni spinace DIP pro rezim minimdlIni bezpecnosti
RD  Cervend LED pro alarm

YE Zlutd LED, stav spinace

GN Zelend LED, provozni stav, zafizeni zapnuto

ﬂ Modul Bluetooth pro pouZiti ve spojeni s elektronickou vlozkou FEL68 (dvouvodic¢ovy
NAMUR) je nutné objednat samostatné s baterii.

6.3.7 Modul LED VU120 (volitelny)

Jasné svitici LED znazornuje provozni stav (stav spinani nebo stav alarmu) v zelené, Zluté nebo
Cervené barvé. Modul LED lze pfipojit k nasledujicim elektronickym vlozkadm: FEL62, FEL64,
FEL64DC.

6.3.8 Modul Bluetooth VU121 (volitelny)

Modul Bluetooth lze pfes rozhrani COM pfipojit k témto elektronickym vlozkdm: FEL61,
FEL62, FEL64, FEL64 DC, FEL67, FEL68 (dvouvodic¢ovy NAMUR). Modul Bluetooth ve spojeni
s elektronickou vlozkou FEL68 (dvouvodic¢ovy NAMUR) je nutné objednat samostatné

s baterii.
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Elektrické pripojeni Liquiphant FTL64

6.3.9 Pfipojeni kabelt
PoZadované nastroje
= Plochy Sroubovak (0,6 mm x 3,5 mm) pro svorky

= Vhodny nastroj se §itkou pfes ploché ¢asti Sestihranu AF24/25 (8 Nm (5,9 1bf ft)) pro
kabelovou priichodku M20

24/25 mm
/@ 8.0 Nm\

A0018023

26  Priklady pripojeni s kabelovou vyvodkou, elektronickd vlozka se svorkami

1 Vyvodka M20 (s kabelovou vyvodkou), pfiklad

2 Maximdini prisfez vodice 2,5 mm? (AWG14), zemnici svorka na vnitini strané krytu + svorky na
elektronice

3 Maximdlni prifez vodice 4,0 mm? (AWG12), zemnici svorka na vnéjsi strané pouzdra (pfiklad:
plastové pouzdro s vnéjsim ochrannym uzemnénim (PE))

@ d Poniklovand mosaz 7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in),
plast5... 10 mm (0,2 ... 0,38 in),
nerezovd ocel 7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

ﬂ Pri pouZiti viyvodky M20 vénujte pozornost nasledujicim informacim
Za kabelovou vyvodkou:
» Zajistéte vyvodku utaZenim pojistné matice.
= Pojistnou matici vyvodky utdhnéte pomoci 8 Nm (5,9 Ibf ft).
= Naroubujte pfiloZzenou vyvodku do pouzdra pomoci 3,75 Nm (2,76 Ibf ft).
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Liquiphant FTL64 MozZnosti provozu

7 Moznosti provozu

7.1 Prehled mozZnosti provozu

7.1.1 Provozni koncept

= Provoz s tlacitkem a DIP pfepinaci na elektronické vloZce

= Displej s volitelnym modulem Bluetooth a aplikaci SmartBlue prostfednictvim bezdratové
technologie Bluetooth®, viz Navod k obsluze.

= Indikace provozniho stavu (stav spinace nebo stav alarmu) volitelnym LED modulem
(signdlni svétla viditelna zvenci), viz Navod k obsluze.

7.2 Prvky na modulu s elektronikou
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27  Priklad elektronické viozky FEL64DC

U=9..20vVDC MINI

A0037705

Rozhrani COM pro doplrikové moduly (modul LED, Bluetooth modul)
Cervend LED pro vystrahu ¢i alarm

Zlutd LED, stav prepnuti

Zelend LED, provozni stav (pfistroj zapnuty)

Testovaci tlacitko, aktivuje funkéni test

Prepinac DIP pro nastaveni hustoty 0,7 nebo 0,5

Svorky (3 az 8), reléovy kontakt

Svorky (1 az 2), napdjent

Nastaveni spinace DIP pro MAX/MIN bezpecny rezim

O 0O N WN =
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Uvedeni do provozu Liquiphant FTL64

7.3 Diagnostika a verifikace Heartbeat s bezdratovou technologii
Bluetooth®
7.3.1 Pfistup pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

A0033411

28  Ddlkové ovldddni pomoci bezdrdtové technologie Bluetooth®

1 Smartphon nebo tablet s aplikaci SmartBlue
2 Zarizeni s volitelnym modulem Bluetooth

8 Uvedeni do provozu

8.1 Funk¢ni test pomoci klavesy na elektronické vloZce

» Funkéni test musi byt proveden ve stavu OK: bezpecnostni reZim MAX a senzor odkryty
nebo bezpecnostni reZim MAX a senzor zakryty.

s LED pfi funkénim testu blikaji jedna po druhé.

® Pri provadéni kontrolni zkousky v bezpeénostnich pfistrojovych systémech podle SIL nebo
WHG: DodrZujte pokyny v bezpe¢nostnim manuélu.

o

A0037132

29  Poloha kldvesy pro funkéni test elektronickych vlozek FEL61/62/64/64DC/67/68

1. Dbejte na to, aby nedoslo k neZadoucimu spusténi!

2. Stisknéte tlacitko ,T* na elektronické vloZce alespon 1 s (napf. pomoci Sroubovaku).
~ Provede se kontrola funkce zafizeni. Vystup se zméni ze stavu OK do vyckavaciho
stavu (demand state).
Doba trvani kontroly funkce: alesponi 10 s, nebo pokud je klavesa stisknuta pro >
10 s, trva kontrola aZ do uvolnéni testovaciho tlacitka.
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Liquiphant FTL64 Uvedeni do provozu

Pokud je interni test uspésny, zafizeni se vrati do normalniho provozu.

Pokud kryt nelze béhem provozu otevfit z divodu poZadavkl na ochranu proti vybuchu,
napf. Ex d / XP, 1ze funkéni test spustit také zvendi testovacim magnetem (volitelné
k dispozici), (FEL62, FEL64, FEL64DC, FEL68).

Funkéni test elektroniky PFM (FEL67) a elektroniky NAMUR (FEL68) lze spustit na
Nivotester FTL325P/N.

8.2 Funkeéni test elektronického spinace zkuSebnim magnetem
Provedte funkéni test elektronického pfepinace bez otevieni pfistroje:

» PridrZte testovaci magnet proti znacce na Stitku z vnéjsi strany.
L~ Simulace je mozZnéa u elektronickych vlozek FEL62, FEL64, FEL64DC, FEL68.

Funkéni test s magnetem funguje stejné jako funkéni test provedeny stisknutim tlac¢itka na
elektronickeé vloZce.

Order code:
Ext. ord. cd.

Ser. no.

A0033419

30 Funkcni test s testovacim magnetem

8.3 Zapinani zafizeni

Béhem zapindni je vystup pfistroje v bezpe¢nostnim reZimu nebo pfipadné v reZimu alarmu,

pokud je dostupny:

= Pro elektronickou vlozku FEL61 bude vystup ve spravném stavu maximalné po 4 s po
zapnuti zafizeni.

= Pro elektronické vlozky FEL62, FEL64, FEL64DC bude vystup ve spravném stavu maximalné
po 3 s po zapnuti zafizeni.

= U elektronickych vloZzek FEL68 NAMUR a FEL67 PFM se funkéni test provadi vZdy po
zapnuti. Vystup bude ve spravném stavu maximalné po 10 s.
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